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Manual de usuario
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Gracias
por elegirnos

Esperamos que la disfrutes

La cuna colecho MADISON tiene la funcion de mantener
siempre cerca a tu bebé a la hora de dormir. Favorece la
lactancia, refuerza tu vinculo afectivo con el bebé y ayuda
a que los desvelos tengan un menor impacto. Cuando los
padres y el nifo se despiertan mientras estéan juntos,

vuelven a conciliar el suefno de forma mucho més fluida.

Lo mas lindo de tu bebé,
es verlo sonreir.



MADISON

Comodidad, funcionalidad y seguridad.

Tela
resistente

Estructura Carestino
rigida de Altura
aluminio e inclinacién

regulables

Pies
mecedor
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Importante

Lea este manual de usuario
antes de utilizar el producto.

> Mantenga el manual guardado para futuras consultas,
el mismo contiene informacion importante.

> Sino esta seguro de algun punto de la guia,
comuniquese con nuestra oficina en su pafs.



Seguridad

O1

Lea las siguientes indicaciones de seguridad:

AN

Guardar las partes pequenas
no utilizadas y otros objetos
fuera del alcance de los nifos.

Deshégase de las partes no
deseadas una vez que el
producto ha sido
completamente armadoy se
encuentre satisfecho con tal.

La limpieza y mantenimiento
regular es necesario.

Este producto esté disefiado
para el uso de bebésentre Oy
9 meses y con un peso de
hasta 9 Kg.

Cuando el bebé se pueda
sentar, arrodillarse o levantarse
por su cuenta, deje de utilizar el
producto.

Se recomienda no dejar al nifo
desatendido vy sin la debida
supervision. En el modo “cuna’,
siempre asegurese que las
barandas estén elevadas y las
cremalleras estén
completamente cerradas.

"

Antes de utilizar el modo “cuna
ajustada a la cama de un adulto,
asegurese de que el producto
esté debidamente ancladoy
ubicado. El producto debe
asegurarse al colchon sin dejar
espacios o vacios entre los
productos. Revise la altura de la
cuna respecto al colchon de la
cama del adulto con la que se
esté ajustando.

AN

®

Nunca utilice bolsas de plastico
o celofanes como cobertores
de la cuna, ya que pueden
provocar ahogamiento.

Utilice unicamente piezas y
accesorios aprobados por el
proveedor. Solo se utilizaran
piezas de repuesto
suministradas o recomendadas
por el distribuidor.

Mantenga el producto lejos del
fuego o fuente de calor.

Cuide a su nino. No permita que
se suba a ninguna parte del
producto sin la total
supervision. El peso
inadecuado provoca el
desbalance del mismo,
pudiendo causar danos en el
producto y/o nifio.

Mantenga los materiales de
embalaje, como plasticos o
envolturas, lejos del nifo.

Revise regularmente todos los
dispositivos de bloqueo para
asegurar un correcto
funcionamiento del producto.

Asegurese siempre que todos
los sistemas de bloqueos

estén enganchados antes de su
uso.
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e Preguntas Frecuentes 02

(=) ¢Hasta qué edad se puede utilizar?
La cuna colecho Madison puede utilizarse hasta los 9 Kg. del bebé (de O

a 9 meses aproximadamente).

(=) ¢Qué altura posee
Cuenta con 4 posiciones de altura.
Del piso al borde de la estructura: 67cm | 75cm | 80 cm | 85 cm.

Del piso al colchén: 37cm |44 cm [ 48 cm | 54 cm.

(=) ¢Se pueden extraer las telas para lavarlas?
Las telas son desmontables, se pueden extraer répida y sencillamente para
facilitar su limpieza, recomendamos hacerlo a mano con agua fria 'y jabdn

neutro.

(=) ¢Posee ruedas en sus patas?
Posee 2 ruedas en una de sus patas para poder trasladarla de un ambiente a
otro sin tener que ejercer fuerza para levantar su estructura. (Una vez

posicionada junto a la cama recuerde ajustar el conector).

= ¢Incluye colchén?

Si, mide 50 x 85 cm y cuenta con funda extraible para facilitar su limpieza.

(=) ¢Se puede asegurar la cuna al colchén?
Si, la cuna colecho Madison cuenta con una correa de sujecion extensible

que nos permite engancharla al colchdn. Siga los pasos de la pagina 13.



P Partes incluidas 03

Compruebe que ha recibido todas
las partes detalladas:

@ Base rigida. @ Estructura Cuna Colecho + Tapizado.
® Colchon. ©®© Correa de sujecion para cama.
® Mosquitero. @ Correade sujecion.

© \Varilla inferior sostén (base rigida + base metélica)

@ Base metélica de apoyo. @ Bolsode guardado.

O © 0= "=
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@ Armado

DESPLIEGUE ESTRUCTURA

Abra el bolso de guardado vy retire las
piezas principales (fig.1).

Despliegue la estructura y coloque la
misma sobre sus pies de apoyo (fig.2).

Coloque los pies de apoyo en posicidon
fija y extiéndalos, de esta manera
quedara firme (fig.3 y 4).

Inserte la varilla inferior sobre los
orificios en la pieza pléstica de los
pies de apoyo hasta escuchar un CLIC
(fig.5y 6).

Compruebe que el clip metélico haya
quedado blogueado.

Coloque la base metélicaen la
estructura de la Cuna Colecho.

Deslice ambos extremos de la base
metélica de apoyo sobre los enganches
ubicados en los laterales de la
estructura de la Cuna Colecho,
procurando introducir el plastico de la
base sobre estos. Escuchard un CLIC
cuando esté bloqueada (fig.7 a 9).




@ Armado 04

Conecte ambas partes del pasamano
con la estructura y verifique que se
encuentren firmemente unidas (fig.10 y
).

Por ultimo, una las telas mediante el
cierre (fig13).

Coloque la base rigida dentro del
colechoy pase las correas de sujecion
através de los ojales del tapizado
(fig14).

Envuelva y sujete la base rigida y la
base metalica con las correas de
sujecion, ajuste con fuerza (fig.15 a 17).

Por ultimo, coloque el colchdn sobre la
base.

M



@ Ajuste
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AJUSTE DE ALTURA

La altura del colecho puede ser
regulada en 4 puntos de ajuste.

Presione ambos botones laterales
(fig.20) y suéltelos al mismo tiempo
para ajustar la altura (fig.21).

MODO MECEDOR

Cuando se despliegan las barras
mecedoras, el colecho se mantendra
en posicion estable (modo cama)
(fig. 22).

Al plegar las barras mecedoras, el
colecho cambia al modo mecedor
(fig. 23).

IMPORTANTE

Asegurese que los pies de apoyo
estén extendidos completamente
cuando utilice el modo mecedor.




@ Modo Co-Suefio 06

ENLACE CON LA CAMA DE
ADULTOS (CO - SUENO)

Abra completamente un lado del
colecho utilizando los cierre laterales.
Retire la baranda presionando los
botones del tubo senalados con flechas
y fijela a los topes plésticos que se
encuentran en la estructura lateral.
(fig.24).

Use las correas con conexiones para
fijar el colecho a la cama del adulto.
(fig.25).

El soporte lateral del colecho debe
colocarse cerca al colchon de los
padres y el colchdn debe estar siempre
alineado con la altura del soporte
lateral del colecho.

Conecte el arnés de seguridad a la
cuna colecho. Tire de la correa para
ajustar su longitud (fig.26).

Coloque la correa con conexiones
debajo del colchon de la cama del
adulto, luego fije la pieza de anclaje en
la estructura de la cama o del soporte
de colchdn (fig.27).




O/

Especificaciones técnicas

Carestino

67 cm

Peso: 8,1Kg.
Accesorios: Red mosquitera y Bolso.
Soporta: Hasta 9 Kg.

Medida interior: 85 x 50 cm.




@ Cuidado y mantenimiento 08

CUIDADOS

v

v

v

v
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Este producto requiere
mantenimiento regular por parte
del usuario para asegurar una vida
util y prolongada.

Compruebe regularmente que los
enganches, cerraduras, elementos
de conexion y costuras funcionen
correctamente.

Nunca fuerce los mecanismos de
las piezas moviles.

Si no esté seguro de qué hacer,
consulte las instrucciones.

Deje que la tela del colecho se
seque completamente antes de
usarlo o almacenarlo.

Siga las instrucciones de lavado de
tapiceria como se muestra en las
etiquetas.

MANTENIMIENTO

> Limpie las piezas de pléastico y metal
con un pano humedo o un
detergente ligero. No utilice
limpiadores abrasivos a base de
amoniaco, blanqueadores o tipo
gasolina.

> Controle las etiquetas de
designacion textil en cada caso.

IMPORTANTE

Para mantener la cuna
colecho en buenas
condiciones y prolongar su
uso, recomendamos
mantener una limpieza
regular.

Limpiar las manchas con
un pafo humedo.
Preferentemente lavar en
seco de ser posible.

Lavar a mano.
No utilizar cloro.

Lavar en seco, no utilizar
productos que contenga
tricloroetileno.

No secar en secadora.

No planchar.

MR O X &



@ Garantia
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Todos los productos Carestino poseen
GARANTIA DE 1 ANO.

Cuenta con garantia ante fallas de producto, defectos de materiales
o mano de obra.

No entraran dentro de la garantia los dafios ocasionados por:
El desgaste natural del producto (cremalleras, velcro, etc.).

Los productos que presenten problemas por el mal uso de los
mismos, No podran ser reconocidos como parte de la garantia.

Dafos resultantes por un almacenamiento inadecuado, como al aire
libre 0 ambientes humedos.

Defectos resultantes del uso incorrecto del producto, incluyendo
cuidado inadecuado con las instrucciones del producto.

Defectos resultantes de reparacién o alteracion del producto
(excepto realizados por Carestino)

repuestos totalmente originales y podés conseguirlos en
nuestras tiendas o consultando a nuestros asesores en
www.carestino.com

@ Recorda que todos nuestros productos cuentan con
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